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Regionalis irodalom és nemzeti
irodalom

Az eurdpai kultdra és maga a hagyomanyos eurépai tarsadalom, akkor, amidén a kdzépkor, majd a
reneszansz vildigaban az eurdpaisag fogalma egyaltaldn megjelent, nem nemzeti dllamok szerint szervezédétt, nem is
léteztek akkor nemzeti dllamok, hanem régiok, regionalis strukturak szerint. A régidk késébb, mar a nemzeti allamok
és a keretlkben végbemend polgdrosulds idején kozos allami keretbe kerlltek, ez az allami keret mindazonéltal
idénként megvaltozott, példaul a német és az olasz allam torténete sordn. A regiondlis szervezédések és ennek
kovetkeztében a regiondlis identitasok, a regionalis kultdrdk mindennek ellenére fennmaradtak, vagy, ha elmosddtak
volna, idénként Ujraszervezddtek, Uj életet kaptak. Val6jaban a polgéri tarsadalmak és a nemzeti &llamok kialakulasa
soran, tehat a 19. és a 20. szazadban is érzékelhetdk voltak azok a toérekvések, amelyek a kordbbi regionalis
hagyoményok felljitasat tlizték célul maguk elé. Mintha az allamépitd és ennek megfeleléen a nemzeti egység
megteremtésére irdnyuld politika erésen kozpontositd torekvéseivel szemben idérél idére Uj 6ntudatra ébredtek
volna a tradiciondlis torténelmi és kulturdlis képzédmények, a nemzeti kereten belul kilon szineket képviseld
népcsoportok, a nemzeti kulttran belll kilon karaktert mutaté kulturdlis regionalizmusok.

Magyarorszagon kevésbé alakultak ki a regionélis decentralizacidonak azok az intézményei és hagyomanyai,
amelyek a kontinens nyugati és déli részén oly elevenek és hatékonyak voltak. Kulturalis régidk azonban a térténelmi
Magyarorszag mduvel6dési életén beldl is 1étrejottek, noha nalunk, ellentétben mondjuk a német irodalommal,
nem voltak igazdn meghatarozdk az orszagrészek szerinti kulturdlis elkilondlések, de még igy is volt bizonyos
szerepe a dunantuli, az alfoldi, a felvidéki és az erdélyi szellemiségnek. Az irodalomban, a mlvészetben és abban a
Jkozkultirdban”, amely a mindennapi életben, a mdveltebb tarsadalmi rétegek és csoportok gondolkodasmédijaban,
észjarasaban, izlésében, altaldnosabban szélva, mentalitdsdban jelenik meg, jo6l megfigyelhetdk ezek a regionalis
szokasok és kulturalis valtozatok.

A 19. és 20. szazad forduldjadn maskildnben is megélénkilnek a kulturdlis decentralizacids térekvések,
a Budapest-kdzpontl kulturdlis intézményrendszerrel szemben kezdtek magukhoz térni a magyar muvelédés
hagyoményos vidéki kdzpontjai, igy Kolozsvar, Marosvasarhely, Pozsony, Komarom, Kassa, Debrecen, Kecskemét,
Pécs, Gyor, Sopron, sét Uj kulturdlis kdzpontok is létrejottek, példaul az igen gyorsan polgarosodd Nagyvaradon,
amely a modern magyar irodalmi kultira elsé tlizhelye lett, vagy éppen Temesvaron, ahol négy kultdra, a magyar,
a német, a roman és a szerb talalkozott. A kulturalis decentralizaciét ebben az idében szerves folyamok készitették
eld, a vidéki Magyarorszag polgarosodasanak medrében jottek |étre a nemzeti kultdra regionalis kdzpontjai.

A magyar nemzeti kultlra, a magyar irodalmi élet, hasonléan az orszag politikai és gazdasagi életéhez,
erésen kdzpontositott mddon fejlédott a kiegyezés utan. A kulturdlis intézmények Budapesten dsszpontosultak, az
iréi, mlvészi és tudomanyos tehetségek igyekeztek ezeknek az intézményeknek a keretében elhelyezkedni. A modern
magyar irodalom példaul &ltaldban vidéki szarmazasu irok mve volt: Ady az Ermellékrél, Méricz Szatmarbdl, Kridy a
Nyirségbdl, Babits Tolndbdl, Kosztolanyi a Bacskabdl érkezett, de valamennyien a rohamosan polgarosodé Budapesten
taldltak szellemi otthonra és valtak iréva. Ebben a tekintetben a magyar kulturdlis élet masként alakult, mint a
policentrikus modon fejl6dé német, olasz vagy némely kelet-eurdpai irodalom, minthogy példaul Németorszagban
Berlin mellett Mlnchennek, Lipcsének, Frankfurtnak, Kélnnek, Olaszorszadgban Réma mellett Milandnak, Firenzének,
Népolynak és a széttagolt Lengyelorszagban Varsé mellett Krakkonak és Lembergnek is fontos kulturélis szerepe volt.
A magyar irodalom helyzete velik szemben leginkdbb az ugyancsak erésen kdzpontositott francia irodaloméhoz
hasonlithato.

A hazai kulturdlis élet régi, torténelmi székhelyei (Debrecen, Szeged, Sopron, Pécs, Pozsony, Kassa,
Komarom, Kolozsvar, Marosvasarhely) sokat veszitettek korabbi szervezéerejikbdl, és csak a 19. és 20. szézad
forduldja utan torténtek kisérletek arra, hogy vidéken is 6nallésagra térekvd, a helyi hagyomanyokat felelevenitd
irodalmi kézpontok alakuljanak ki. Ez a torekvés lényegében csak Nagyvaradon, az akkori orszadg dinamikusan
fejl6d6 kereskedd- és ipari varosaban ért el szamottevd eredményeket, ahol valdban nagyhatasu kulturélis kdzpont
jOtt 1étre, amit az is tanusit, hogy A Holnap cimU antoldgia két egymast kdvetd kotetével ott [épett szinre a modern
magyar koltészet, még a Nyugat megindulasa el6tt.
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Az irodalmi decentralizaciét végul is az elsé vildghaborus vereség, a modernizacids kisérletek bukasa és
ezek kovetkezményeként a torténelmi orszag teriletének feldaraboldsa kényszeritette ki. Az 1920-ban megkotott
trianoni békeszerzédés a magyarsag lélekszdmanak egyharmadat: kézel hdrom és fél millié magyart (1,8 milliét
Erdélyben, 1,1 milliét a Felvidéken, 0,5 millidt a Délvidéken), valamint szdmos magyar kulturélis kézpontot és
intézményt helyezett a szomszédos orszagok fennhatésaga ald, és ezzel a magyar nemzeti irodalom hét évszédzados
egységét is megtorte. Az elveszitett hagyoményos kulturalis kdzpontok, igy Kolozsvar, Nagyvarad, Marosvasarhely,
Pozsony, Kassa és Szabadka évtizedeken keresztll meg tudtdk &rizni magyar etnikai és kulturdlis identitasukat,
mara azonban, az allamhatalom mindenltt érvényestld asszimilacios sulya kovetkeztében igen sokat veszitettek
hagyoményos kulturélis (és magyar) jelleglkbdl, és csupan néhany kisebb varos (Erdélyben a székely varosok, a
Felvidéken példdul Komédrom és Dunaszerdahely, a Vajdasdgban Zenta és Magyarkanizsa) 6rizték meg kordbbi
jellegUket és identitasukat.

Atorténelmikényszer hatasara kialakulé irodalmak az elcsatolt orszagrészek (Erdély, a Felvidék, a Délvidék)
kulturélis hagyoményaira tdmaszkodtak, ugyanakkor bensd egységben maradtak a magyar irodalom altalanos
térekvéseivel és dramlataival. Kialakult a magyar irodalom policentrikus modellje, amely a maga rendszerében
meglehetdsen eltér mindazoktol a tobbkdzpontl nyelvi kultiraktél (francia, svéjci, québeci, afrofrancia; angol, kanadai
angol, ausztral, dél-afrikai angol; német, osztrak, svéjci német stb.), amelyek voltaképpen nem ritka képzédmények
a vildgkulturaban, hiszen a nagy vilagnyelvek éltaladban policentrikus kultirdkat hordoznak, igy beszélhetlink példaul
a francia irodalom mellett frankofén irodalmakrél, vagy az angol irodalom mellett angolszasz irodalmakrél.

Ajelenkorivildgirodalomban meglehetésen altaldnosirodalmi policentrizmust mindenekelétt a kilonbozé
nemzeti kultdrak nyelvi kdzdssége teszi lehetévé. A magyar irodalmak esetében egészen mésrél van szé: itt nemcsak
a nyelvk6zdsség fogja dssze a politikai hatarok altal maskilénben egymastol elvélasztott irodalmakat. A hazai, a
romaniai, a szlovékiai és a vajdasadgi magyarsdg nem tartozik méas-mas nemzetek keretei kdzé: allampolgarsaguk
eltérhet egymastdl, nemzeti identitasuk viszont természetesen megegyezik egymassal: k6z6s az etnikai és térténelmi
tudatuk, 6sszekoti Oket a kozds értékrend és hagyomany. A magyar kultdra (irodalom) policentrikus modelljét
lényegében az a tény hatdrozza meg, hogy az anyaorszag kulturaja (irodalma) mellett az elsé illetve a masodik
vildghaborut lezéré békeszerzédések kényszer(i kovetkezményeként tobb szomszédos orszagban is magyar nemzeti
kisebbségek élnek, s ezek a kisebbségek — nem utolsésorban nemzeti identitasuk, kulturdlis énazonossaguk
fenntartasa érdekében — létrehoztak a sajat kozosségi (kisebbségi) kulttrdjukat (irodalmukat).

Miben all a torténelmi Magyarorszag felbomlasa utén létrejott magyar nemzetiségi kultdrak (irodalmak)
kildnleges helyzete? Az els vildghaborUt lezaré békeszerzédések kdvetkeztében a korabbi kelet-eurdpai , kisebbségi”
kulturdk (irodalmak) sorra egyeslltek a maguk ,anyanemzetének” kultdrajaval (irodalmaval), a magyar kultdra
(irodalom) korabbi egysége viszont éppen ekkor bomlott fel, s Eurépaban szinte egyedil kerllt abba a helyzetbe,
amelyben kordbban az olasz, a roman, a délszlav kulttra (irodalom) élt. Létezik tehat egy ,kdzponti” (anyaorszagbeli)
magyar kulttra (irodalom), ugyanakkor létrejottek a ,kisebbségi” (romaniai, csehszlovakiai, jugoszlaviai) magyar
kulturdk (irodalmak), valamint az emigréns keretek kozott szlletett nyugati magyar kulttra (irodalom): ezeket
egylttesen ,egyetemes” magyar kultdranak (irodalomnak) szokas nevezni. A huszadik szazadi magyarsag nemzeti
tudatét és kulturéjat igen nagymértékben hatdrozza meg az, hogy a kialakult kilénfejlédés az eredeti nemzeti egység
kényszerl felbomlasanak kdévetkezménye volt. Ez a helyzet alapvetéen megszabja a magyar kisebbségi kulturak
(irodalmak) statusat és onismeretét: ez a kezdeti status és dnismeret valtozott meg, ha nem is Iényegbevégodan,
az idékozben eltelt tobb mint fél évszdzad folyamén, nem kis részben azoknak a torténelmi kataklizmaknak és
megrazkodtatasoknak a hatasara, amelyeket e kisebbségeknek és irodalmaknak el kellett szenvednik.

Akisebbségi sorba kerult magyarség jelentékeny dldozatokkal Iétrehozott kultirdja (irodalma) az egységes
nemzeti kultdra kényszerl felbomlasanak eredményeként jott 1étre, a megfelelé orszagrészek (Erdély, a Felvidék és
a Délvidék) mdvel6dési hagyomanyaira tdmaszkodott, ugyanakkor lényegi egységben maradt az ,anyaorszagi”,
illetve ,egyetemes” magyar irodalom altalanos torekvéseivel és dramlataival. A maga ,kisebbségi” (nemzetiségi)
tudaténak dpoldsa mellett is érizte a magyar nemzeti irodalom lényegi egységének tudatat. Ezt az irodalmi tudatot
alapozta meg az a tény, hogy a kisebbségi magyar irodalmak képviseldi tovabbra is az etnikai és kulturélis tekintetben
homogén magyar nemzethez tartozéknak tudtdk magukat, de ezt a tudatot erdsitette ezeknek az irodalmaknak a
szervezédési folyamata is.

A magyar kisebbségi irodalmak ugyanis két forrasbol alakultak ki és taplalkoztak: a regionalis
magyar kultirdk és az egységes nemzeti irodalmi hagyomdanyok forrésaibdl. Ennek a kettdsségnek részben
Jirodalomontoldgiai”, részben irodalomtorténeti oka volt. Természetes dolog, hogy a magyar kisebbségi irodalmak
a maguk regionalis hagyoményaira is kivantak tdmaszkodni, hiszen ezek a hagyoményok — Kolozsvér, Nagyvérad,
Marosvasarhely, Pozsony, Kassa, Szabadka torténeti és kulturdlis hagyomanyai — biztos eréforrast jelentettek, s minél
gazdagabbak voltak, anndl természetesebben ment végbe az irodalomalapitas folyamata. (Ez magyarazza azt, hogy
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Erdélyben viszonylag kénnyebben, Szlovakidban és a Vajdasagban viszonylag nehezebben fejlédott ki a magyar
nemzetiségi irodalom.)

Am a regionélis hagyomanyok mellett az egész magyar irodalomnak is lényeges szerepe volt a kisebbségi
irodalmak megalapozéaséban és tovabbi fejlédésében: az erdélyi, a szlovakiai és a vajdasagi magyar irodalom mais a
teljes magyar kulturdlis 6rokségre tdmaszkodik. Nemcsak a tovébbi egységes magyar nemzeti irodalom 6rokségére,
hanem a kilonfejlédés soran létrejott nemzeti kulturdlis értékekre is. A kisebbségi irodalom nemcsak a Balassitol
Adyig tarté tradiciot 6rzi, hanem azt a tovabbi folytonossagot is, amelyet mar Kassék Lajos, Jézsef Attila, Szabd
Lérine, lllyés Gyula, Németh Laszlé, Tamési Aron, Déry Tibor, Radnéti Miklos, Wedres Sandor, Pilinszky Janos, Nagy
Laszlé és Juhasz Ferenc munkasséga jeldl meg. Szdmtalan példat lehetne mondani arra, hogy ennek a tovébbi
irodalmi folytonossagnak az ereje miként hatarozza meg az erdélyi, a szlovakiai vagy a vajdasagi magyar irodalom
torekvéseit.

Nemcsak a kisebbségi magyar irodalmak Iétében, hanem térténeti alakuldséban is ez a kettés (regiondlis
és egyetemes magyar) tajékozodas érvényesilt. A kisebbségi magyar irodalmak ,,héskordban” nemcsak a regionalis
hagyoményok képvisel&i véllaltak vezetd szerepet, hanem azok a polgéri radikdlis, illetve baloldali irok is, akik az
1918-1919-es forradalmak bukasa utdn mint politikai emigransok telepedtek le a szomszédos orszagokhoz csatolt
teriileteken. (Altalaban koziiltik kertltek ki az irodalmi intézmények elsé létrehozoi is, példaul Erdélyben Dienes
Laszlé és Gadl Gabor, a Felvidéken Barta Lajos és Gomori Jend. Az 6 munkéssagukkal parhuzamosan szervezédtek
az 6nalld, a helyi hagyomanyokat felélesztd kezdeményezések, igy Erdélyben Kds Karoly, a Felvidéken Gyéry Dezsé
munkéja révén.) A regionélis hagyomanyok és az emigransok altal képviselt eszmék igen gyorsan 6tvozddtek dssze,
valojaban ezek az elvi szintézisek (vagy éppen kompromisszumok) szabtdk meg a magyar kisebbségi irodalmak
a kortars magyar kisebbségi irodalmak fejlédésének a tovabbiakban is fontos tényezéje maradt.

A magyar irodalom egységes intézményi rendjét ugyanaz a nemzedék — a reformkor torténelmi
felelésségtudattdl vezérelt nemzedéke — hozta létre, amely magénak a nemzetnek is Uj utat nyitott és Uj kdzosségi
eszményeket adott. Ez az irodalmi egység késébb az irdnyzatok és generaciok kiizdelmei sorén is fennmaradt, és csak
akkor tort meg, midén a magyarsag nemzeti egysége kényszer(i médon, az erészak kovetkeztében felbomlott. Akkor
szakadt darabokra az a természetes szellemi héld, amelyet irodalmunk megujuldsénak és eurépai elhelyezkedésének
kezdeményezdi: Bessenyei Gyorgy, Kazinczy Ferenc, Vorésmarty Mihdly, majd a Nyugat koral gydlekezé ,, modern
klasszikusok” kotottek. Azdta a magyar irodalom torténetét Ugy is le lehet irni, mint az egység helyredllitdsaért
folytatott allandd és mindig megujulé kizdelmek torténetét. Ebben a kdznapi kiizdelemben vettek részt a tobb
részre szakitott irodalomnak olyan, ma is mértéket jelenté muhelyei, mint a két vilaghabord k6zo6tti Nyugat, a Magyar
Gsillag, a Valasz, az Erdélyi Helikon, az ugyancsak erdélyi Pasztortliz és Korunk, a Vajdasagban mukédd Kalangya
vagy a szlovakiai Magyar iras. Valamennyitik élettorténetében ki lehet mutatni a nemzeti irodalom természetes belsé
kommunikacioja és szellemi szolidaritdsa érdekében vallalt kizdelmeket.

A magyar irodalom az elsé vildghdborut kovetden ezért nemcsak Magyarorszag irodalmét jelenti: a
szomszédos orszagokban nagy multd magyar kisebbségi irodalmak élnek, emellett szdmos nyugat-eurdpai
és tengerentdli varosban dolgoznak magyar irék, irodalmi csoportosulasok és intézmények. A legtobb nemzeti
irodalomnak vannak tlizhelyei az orszaghatarokon kivil, a magyar irodalom azonban szinte példa nélkdl &ll abban,
hogy kézpontjainak és intézményeinek tekintélyes része nem a magyar éllam tertletén talalhaté. llyen hagyoményos
kozpont Kolozsvar, Nagyvéarad, Szabadka, Pozsony és Kassa, illetve Gjabban Ujvidék és Ungvar mint ,tartomanyi”
kdzpontok, amelyekben egy-egy Karpat-medencei magyar régié szellemi élete tomoril. Ezekben a varosokban
mindenltt mikodnek (kisebbségi) magyar folydiratok, kényvkiaddk, irodalmi és tudomanyos muhelyek, kulturélis
szervezetek.

Irodalmunk—Nagy Kéroly, amerikai egyetemi tanér, az Anyanyelvi Konferencia tarselndke taldlé metafordja
szerint — olyan ,szigettenger”, amelynek ,kontinentalis kdzpontja” természetesen Magyarorszagon, illetve a Karpat-
medencében talalhatd, tekintélyes része azonban a nagyvildgban szétszért ,szigeteken” él és dolgozik. Ebben az
értelemben nemcsak Budapest, Debrecen, Szeged és Pécs, illetve Kolozsvar, Pozsony, Ujvidék és Ungvar a magyar
nemzeti irodalom kdzpontja, hanem Bécs, Parizs, London, New York és Torontd is: a vilagtérképen mindenitt
megtaldlhatok irodalmunk erésebb vagy gyengébb fényei.

A magyar nemzeti irodalom megosztottsdga és tobbkdzpontlsaga természetesen toérténelmi tény,
olyan é&llapot, amelyet a kdzép- és kelet-eurdpai és a nemzeti torténelem e szazadi alakuldsa hozott létre. Ez a
megosztottsag és tdbbkdzpontldsadg ugyanakkor nem jelentheti azt, hogy el kellene fogadnunk a magyar irodalom
tovabbi ,kulonfejlédését”, és le kellene mondanunk Iényegi egységének elvérél. Ezt az elvet kévették gyakorlati
tevékenységiik sordn a szomszédos orszagok magyar irodalmai is, igaz, korabban igen kevés lehetdségik volt
arra, hogy egyértelmten kinyilvanitsak az irodalmi egységnek ezt a tételét. A magyar kisebbségi irodalmak, de a
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nyugati magyar irodalom muhelyei is, hacsak térekvéseiket nem korlatozta kilsé erd, mindig is igyekeztek szoros
kozosségben dolgozni az ,anyaorszag” irodalméval és ennek mUhelyeivel. Ennek igazolasara mind az erdélyi, mind
a felvidéki, mind a délvidéki magyar irok tollabdl szdmos elvi megnyilatkozas idézhetd.

A tragikus menetU huszadik szdzadi magyar torténelem, amelynek meghatérozoéja (jelképes értelemben
is) a kilencven esztendeje hozott trianoni diktatum volt, nem egyszer mutatta a nemzeti egység megrendulésének,
mi tobb: a nemzet szétesésének jelét — ezzel a széteséssel szemben mindig a nemzeti kultira, mindenekelétt a
nemzeti irodalom jelentette az ellenerét. A nemzeti egység megérzésének vagy éppen helyredllitdsanak garanciajat.
Mindez arra is utal, hogy a magyarsag nemzeti identitasanak és egységének legfontosabb eréforrasa és erétényezdje
maga a magyar irodalom. Ezt a tapasztalatot mindenkinek figyelembe kell vennie, aki a nemzet jovéjét tervezi, aki
e folott a jovo folott érkodik.

(El6adasként elhangzott Keszthelyen, a XXII. Berzsenyi Helikon Napokon, 2010. méajus 7-én)

Karner Laszlo: Vizparti taj
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